CRYO-TREATED DOVETAIL CUTTER 74° X 0.250

Longer Cutting Life; Reduces Replacement Costs

We've taken our most popular dovetail cutters and cryogenically treated them to
give you a tool that will cut the toughest material and last longer, saving
down-time and increasing your production. Our cryo-treated tools have been
deep-treated to -320°F to change the molecular structure of the metal alloy,
making them denser and removing the stresses that lead to tool fatigue.
Cryo-treated tools do not look different than untreated tools, so we've added two
rings near the working end to differentiate them from our regular cutters. Do Not
Exceed 700 RPM or cutters will break.

Attributes

Name: CRYO-TREATED DOVETAIL CUTTER 74° X 0.250
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000272

Mfr. No.:

Degree: 74

Delivery weight: 0.014kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den CRYOTREATED
DOVETAIL CUTTER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER von BROWNELLS. Dieser Cutter
wurde speziell entwickelt, um anspruchsvolle Materialien effizient zu schneiden und gleichzeitig eine langere
Lebensdauer zu gewéhrleisten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese
Sicherheitshinweise erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Verwendung.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Cutter nicht bei Geschwindigkeiten ber 700 U/min, um Briiche zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen wahrend des Schneidens.

Stellen Sie sicher, dass Sie eine stabile und sichere Arbeitsumgebung haben.

Verwenden Sie den Cutter nur mit geeigneten Maschinen, die den Spezifikationen entsprechen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdorper in den Arbeitsbereich gelangen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Maschine, die Sie verwenden, fir den DOVETAIL CUTTER geeignet ist.
® Befestigen Sie den Cutter sicher in der Halterung der Maschine.
® Uberprifen Sie die Ausrichtung des Cutters, um sicherzustellen, dass er korrekt positioniert ist.

2. Nutzung:

® Schalten Sie die Maschine ein und lassen Sie sie auf die gewtunschte Drehzahl kommen.

® Fihren Sie den Cutter vorsichtig in das Material ein, wobei Sie gleichmaRigen Druck austben.

® Uberwachen Sie den Schneidvorgang, um sicherzustellen, dass keine Uberhitzung oder andere
Probleme auftreten.

® Nach Abschluss des Schneidens schalten Sie die Maschine aus und entfernen Sie den Cutter
vorsichtig.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Cutter gemaf3 den o6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass der Cutter nicht in den normalen Hausmdill gelangt.
® Wenn Sie unsicher sind, wenden Sie sich an Ihre lokale Entsorgungsstelle fir weitere Anweisungen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kundenservice
oder Fachhandler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden. Halten Sie sich Uber aktuelle Rickrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden
und melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zust&dndigen Behdrden.



CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER 74° X 0.250. This tool has been designed to
provide exceptional performance and durability for your milling needs. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses, gloves, and hearing
protection when using the cutter.

Ensure that the workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.

Keep all bystanders at a safe distance while operating the cutter.

Do not exceed the maximum speed of 700 RPM to avoid breaking the cutter.

Inspect the cutter for any damage before use. Do not use if damaged.

Store the cutter in a safe place when not in use to prevent accidents and injuries.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

The CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER is designed for cutting tough materials. Ensure that the material
being cut is suitable for this tool.

Use the cutter only for its intended purpose. Do not use it for any other applications.

Ensure that the tool is securely mounted in the milling machine before starting.

Always follow the manufacturer's instructions for the milling machine being used.

If you experience unusual vibrations or noises during operation, stop immediately and check the cutter and
machine for issues.

Do not attempt to modify the cutter in any way.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation

® Ensure that the milling machine is turned off and unplugged before installation.

® Select the appropriate collet or chuck for the cutter size.

® |nsert the cutter securely into the collet or chuck and tighten according to the manufacturer's
specifications.

® Check that the cutter is aligned correctly and is securely fastened.

Usage

Before starting the machine, doublecheck that all safety guards are in place.

Turn on the milling machine and allow it to reach the desired speed.

Slowly feed the material into the cutter, maintaining a steady pace.

Monitor the operation closely for any signs of issues, such as excessive heat or unusual sounds.
Once the cut is complete, turn off the machine and remove the material carefully.

Disposal Instructions

Dispose of the CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER in accordance with local regulations.

Do not dispose of the cutter in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling or
hazardous waste facility.

Ensure that the cutter is safely stored or disposed of to prevent accidents.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER, please refer to the manufacturer
or retailer from whom you purchased the product. They will provide the necessary support and information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CRYOTREATED
DOVETAIL CUTTER. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cortador
de Dovetail Tratado Criogénicamente BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Dovetail Tratado Criogénicamente BROWNELLS 74° X 0.250. Este producto ha
sido disefiado para ofrecerte un rendimiento superior al cortar materiales duros. Sin embargo, para garantizar una
experiencia segura y efectiva, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el cortador solo para el proposito previsto.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el cortador antes de cada uso para detectar signos de dafio.

Usa el cortador en un entorno de trabajo adecuado, bien iluminado y libre de obstaculos.
Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No excedas las 700 RPM al usar el cortador, ya que esto puede causar que se rompa.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El cortador tiene bordes afilados que pueden causar cortes. Maneja con cuidado.

* Riesgo de Daiios a la Herramienta: No utilices el cortador en materiales para los cuales no esta disefiado.

Esto puede dafiar la herramienta y afectar su rendimiento.

Fatiga de la Herramienta: Las herramientas tratadas criogénicamente son mas densas y resistentes, pero
aun pueden fallar si se usan incorrectamente. Sigue las instrucciones de uso y mantenimiento.

Riesgo de Proyecciones: Durante el uso, pueden producirse fragmentos voladores. Asegurate de que nadie
esté en la trayectoria de los escombros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que la maquina en la que usaras el cortador esté apagada y desconectada antes de la
instalacion.
® Verifica que el cortador esté limpio y libre de cualquier residuo.

Instalacion:
Inserta el cortador en el mandril de la maquina.

® Asegurate de que esté bien sujeto y alineado correctamente.
® Conecta la maquina y verifica que el cortador esté en su lugar.

Uso:
Enciende la maquina y ajusta la velocidad a un maximo de 700 RPM.

Realiza cortes de manera uniforme y no fuerces el cortador.
Detén la maquina inmediatamente si notas cualquier anomalia en el funcionamiento.

Mantenimiento:

® Limpia el cortador después de cada uso para eliminar residuos.
® Almacena el cortador en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

®* No deseches el cortador en la basura normal. Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de

herramientas de metal.

® Si el cortador esta dafiado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, te recomendamos que
contactes a las autoridades locales o consultes la plataforma Safety Gate de la UE para obtener actualizaciones

sobre retiros de productos.

Recuerda siempre que tu seguridad y la de los demas es prioritaria. Al seguir estas directrices, puedes maximizar la
seguridad y el rendimiento de tu Cortador de Dovetail Tratado Criogénicamente BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation du
CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER BROWNELLS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER BROWNELLS. Ce document a
été élaboré pour vous fournir des instructions claires et des conseils de sécurité afin d'assurer une utilisation
optimale et sécurisée de cet outil.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'outil est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.

Ne laissez jamais I'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Rangez I'outil dans un endroit sec et sdr, hors de portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité de I'outil, cessez son utilisation immédiatement et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas 700 RPM lors de I'utilisation de la fraise, car cela peut entrainer des cassures.
Portez toujours des lunettes de protection et des gants appropriés lorsque vous utilisez I'outil.
Assurezvous que la piéce a usiner est solidement fixée avant de commencer a couper.

Ne forcez jamais l'outil. Laissezle faire le travail pour éviter les accidents.

Evitez de toucher la fraise pendant son utilisation, car elle peut devenir trés chaude.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Fraise :

® Fixez la fraise dans le mandrin de votre outil de fraisage.
® Assurezvous qu'elle est correctement serrée et sécurisée avant de commencer a travailler.

2. Utilisation de la Fraise :

Réglez la vitesse de votre outil a 700 RPM maximum.

Positionnez la fraise sur la piéce a usiner a I'angle souhaité.

Démarrez I'outil et commencez a couper lentement, en appliquant une pression uniforme.
Surveillez régulierement I'état de la fraise pendant I'utilisation.

3. Apreés Utilisation :

® Eteignez l'outil et débranchezle.
® Nettoyez la fraise pour enlever les débris et les résidus de coupe.
® Inspectez la fraise pour tout dommage avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils électriques.
® Sil'outil est endommagé ou usé, contactez un service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits de sécurité.

Merci d'utiliser le CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER BROWNELLS de maniéere responsable et sécurisée. Suivez
ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter a
Dovetail Trattato Criogenicamente

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER BROWNELLS. Questo
strumento & progettato per offrire prestazioni elevate e durata nel tempo. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il cutter sia utilizzato solo per I'applicazione prevista.

Non utilizzare il cutter se & danneggiato o usurato.

Conserva il cutter in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

In caso di incidenti o prodotti difettosi, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare mai le 700 RPM durante I'uso del cutter. L'eccesso di velocita puo causare la rottura del cutter.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il cutter in condizioni di umidita o bagnato.

Evita di toccare il cutter con le mani nude subito dopo l'uso, poiché potrebbe essere caldo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che il cutter sia montato correttamente nella macchina.
® Verifica che il cutter sia ben fissato e che non ci siano allentamenti.

2. Uso:
® Accendi la macchina e regola la velocita a un massimo di 700 RPM.
® Posiziona il materiale da tagliare in modo sicuro e stabile.
® |nizia il processo di taglio, mantenendo una presa salda sul materiale.
® Dopo il completamento del taglio, spegni la macchina e rimuovi il cutter con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il cutter nell'ambiente. Smaltiscilo in modo responsabile.
® Se il cutter € danneggiato, contattare un centro di raccolta locale per la corretta gestione dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Frezow Kriogenicznych
BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup frezéw kriogenicznych BROWNELLS. Nasze narzedzia zostaly zaprojektowane z myslg o
wydajnosci i trwatosci, dzieki czemu moga sprostac najtrudniejszym materiatom. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzia w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie przekraczaj predkosci obrotowej 700 RPM, aby unikngé ztamania narzedzi.
® Unikaj kontaktu narzedzi z woda lub innymi cieczami, ktére moga wptyna¢ na ich wydajnosgé.
® Uzywaj narzedzi w odpowiednich warunkach, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja narzedzia:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie mocowanie dla freza.
® zamocuj frez w uchwycie narzedzia, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczony.

2. Uzytkowanie narzedzia:
® \Wigcz narzedzie zgodnie z instrukcjami producenta.

® Monitoruj predkos¢ obrotowa, aby nie przekroczy¢ 700 RPM.
® Uzywaj narzedzia w stabilnej pozyciji, aby zminimalizowaé ryzyko wypadkéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow przemystowych.
® Nie wrzucaj narzedzi do ogdlnych smieci, aby unikngé zagrozen dla Srodowiska.
® W przypadku uszkodzenia narzedzi, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania frezow kriogenicznych BROWNELLS, skontaktuj
sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych
produktéw lub incydentéw odpowiednim wiadzom.

Dziekujemy za wybor naszych narzedzi i zyczymy udanych prac!



CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttta ja noudata kaikkia
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kéayta aina henkil6kohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat leikkuria.
Varmista, ettd tyokalut ja varusteet ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Ala kayta leikkuria, jos se on vaurioitunut tai siin& on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Pida tyokalut ja materiaalit poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Ala ylita 700 RPM:n nopeutta, silla tama voi rikkoa leikkurin.

Kayta leikkuria vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Varmista, ettd tyokalua kaytetaan vain suositelluissa materiaaleissa.

Ala kayta leikkuria, jos se on jaanyt kiinni tyostettavaan materiaaliin.
Varmista, ettd tytkalun terdt ovat puhtaat ja vapaat roskista ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita leikkuri tukevasti tydstokoneeseen.
® Varmista, ettd leikkuri on oikeassa kulmassa tydstettdvadn materiaaliin ndhden.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitysmekanismit ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:

Kaynnista tydstokone ja sdada nopeus alle 700 RPM:aan.
Aloita leikkauksen tekeminen varovasti ja tasaisesti.

Pida kiinni tytkalusta tukevasti ja valta akillisia liikkeita.
Tarkista saannollisesti leikkurin kunto kaytdn aikana.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt leikkurit ja niiden osat ymparistoystavallisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate jarjestelmésta mahdolliset tuotevetoomukset tai varoitukset.

Yhteenveto

CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER on suunniteltu kestamaéan vaativia tydolosuhteita ja tarjpamaan
korkealaatuista suorituskykyd. Noudata aina annettuja kayttéohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for CRYOTREATED DOVETAIL
CUTTER

Introduktion

Tack for att du valt CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att
skara i tuffa material med hog precision och hallbarhet. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av
verktyget, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med
verktyget.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder som kan orsaka olyckor.

Hall verktyget utom rackhall for barn och obehériga personer.

Las och folj alla tillverkarens instruktioner och sakerhetsanvisningar.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa verktyget omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte 700 RPM for att forhindra att cutters gar sénder.

Anvand alltid verktyget pa en stabil och saker arbetsbank.

Kontrollera att cutter &r korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda verktyget om du &r trétt eller distraherad.

Vid anvandning, hall bAda handerna pa verktyget och undvik att na in i skaromradet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av cutter:

® Se till att maskinen &r avstangd innan installation.

® Ta bort den gamla cutter om det behdvs.

® |nstallera den kryobehandlade dovetail cutter genom att félja maskinens specifika
installationsanvisningar.

® Kontrollera att cutter ar ordentligt fastsatt och justerad innan du slar p& maskinen.

2. Anvédndning av cutter:

Satt pa skyddsglasdgon och handskar.

Sl& pa maskinen och justera hastigheten till hgst 700 RPM.
For in cutter i materialet Idngsamt och jamnt.

Undvik att trycka for hart; 1at verktyget gora jobbet.

Stanna maskinen innan du tar bort cutter fran arbetsstycket.

Avfallshantering

® Kasta oanvandbara eller defekta verktyg pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Se till att verktyget ar avstangt och séakert innan du hanterar det for avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsproblem relaterade till CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar avsedda att skydda dig och andra under anvandningen av CRYOTREATED
DOVETAIL CUTTER. Genom att folja dessa riktlinjer kan du séakerstélla en trygg och effektiv arbetsmiljo. Tack for att
du valde vart verktyg och var forsiktig!



Bezpecnostni pokyny pro CRYOTREATED DOVETAIL
CUTTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER od spole¢nosti Brownells. Tento nastroj je
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a dlouhou Zivotnost. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a efektivitu pfi
pouzivani tohoto produktu, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze pouzivate nastroj v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.
Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (nap¥. ochranné bryle, rukavice) pfi praci s nastrojem.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi online nakupu se ujistéte, Ze nakupujete od diivéryhodného prodeijce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Neprekracujte doporucenou rychlost otd€eni 700 RPM, aby nedoslo k poSkozeni frézy.

P¥i praci s nastrojem se vyhnéte volnym odévim a Sperkd, které by se mohly zachytit.

Pouzivejte nastroj pouze pro urcené aplikace, jak je uvedeno v technickych specifikacich.

Pokud se nastroj zda byt poSkozeny nebo nefunguje spravné, prestarite ho pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pracovniho prostoru: Ujistéte se, Ze mate dostatek prostoru pro praci a ze je pracovni stll stabilni.
2. Instalace frézy:

® Zajistéte, aby byl nastroj spravné namontovan v drzaku.

* Ujistéte se, Ze je fréza pevné a bezpecné upevnéna.
3. Pouzivani frézy:

® Pred spusSténim stroje se ujistéte, Ze je vSe pfipraveno a bezpecné.

® Pouzivejte nastroj s obéma rukama a kontrolujte, zda je pracovni ¢ast nastroje stabilni.

® Po dokonceni prace vzdy vypnéte stroj a odpojte ho od zdroje energie.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci nastroje postupujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.

® Pokud je nastroj poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

* Nikdy nezanechavejte nastroj na vefejnych mistech nebo v mistech, kde by mohl pfedstavovat nebezpeci pro
ostatni.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na odpovédného zastupce nebo
odbornika. Doporucujeme také pravidelné kontrolovat aktualizace na platformé Safety Gate EU pro pfipadné
informace o staZeni vyrobk{ nebo bezpeénostnich upozornénich.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynll a pfejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
CRYOTREATED DOVETAIL CUTTER.



